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Brandt
Vážený zákazník

ďakujeme Vám za nákup výrobku značky BRANDT a za dôveru, ktorú vkladáte do našej spoločnosti. Tento 

výrobok bol navrhnutý a vyrobený s ohľadom na Váš životný štýl a Vaše požiadavky,
aby čo najlepšie splnil Vaše očakávania. Vložili sme do neho naše odborné znalosti, ducha 
inovácií a všetko nadšenie, ktoré nás poháňa už viac ako 60 rokov.
Aby sme vždy dokázali čo najlepšie uspokojiť vaše požiadavky, je vám k dispozícii náš 
zákaznícky servis, ktorý je pripravený vypočuť si a odpovedať na všetky vaše otázky či návrhy.

Spoločnosť BRANDT vám rada poskytuje každodennú podporu a verí, že si svoj nákup naplno 
užijete.

Navštívte tiež našu webovú stránku www.brandt.com, kde nájdete naše novinky a ďalšie 
užitočné informácie.

Dôležité: Pred spustením zariadenia si prosím pozorne prečítajte tento návod na 
inštaláciu a používanie, aby ste sa rýchlo oboznámili s jeho fungovaním.

http://www.brandt.com/
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INŠTALÁCIA VÝROBKU

Pred inštaláciou varného panela sa uistite, že

• Pracovná plocha je pravouhlá a rovná a že žiadne konštrukčné prvky 
nebránia dodržaniu priestorových požiadaviek.

• Pracovná plocha je vyrobená z tepelne odolného a izolovaného 
materiálu.

• Ak je varná doska inštalovaná nad rúrou, rúra je vybavená 
vstavaným chladiacim ventilátorom.

• Inštalácia bude spĺňať všetky požiadavky na voľný priestor a 
príslušné normy a predpisy.

• Vzhľadom na to, že ide o pomerne veľký výrobok, je potrebné, aby 
pri inštalácii spolupracovali dvaja technici, aby bola inštalácia 
vykonaná správne.
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Režim recirkulácie vzduchu – priamy výstup
*Tento obrázok znázorňuje samotný výrobok a časť recirkulačného adaptéra.

Bočný pohľad na pracovnú dosku 600 mm Bočný pohľad na pracovnú dosku 700 mm

Bočný pohľad na pracovnú dosku 800 mm
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Nákres umiestnenia potrubného adaptéra



Režim recirkulácie vzduchu* – predná strana
*inštalačná sada je súčasťou balenia
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Pohľad zpredu Bočný pohľad na pracovnú dosku 600 mm

Bočný pohľad na pracovnú dosku 700 mm Bočný pohľad na pracovnú dosku 800 mm



Režim recirkulácie vzduchu* – z boku
*inštalačná sada je súčasťou balenia
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Pohľad zpredu Bočný pohľad na pracovnú dosku 600 mm

Bočný pohľad na pracovnú dosku 700 mm Bočný pohľad na pracovnú dosku 800 mm
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Režim odsávania vzduchu*
*inštalačná sada nie je súčasťou 
dodávky

Bočný pohľad na pracovnú dosku 700 mm

Bočný pohľad na pracovnú dosku 600 mm

Bočný pohľad na pracovnú dosku 800 mm

Je potrebné zakúpiť samostatne



Pokyny pre bežnú inštaláciu
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Návod na montáž zapusteného prevedenia
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Príprava na inštaláciu
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430

V spodnom paneli skrine určenej 
na vstavbu je potrebné vyrezať 
otvor

OK
 2

40



Prehľad: Predný výfuk
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Návod na inštaláciu

Krok 1

13

Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

A Držiak 8

B Spojovací skrutka 3,9 × 6 mm 8



Návod na inštaláciu

Krok 2
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Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

C Horná dizajnová krycia mriežka nasávania 1

D Tukový filter 1

G Filter s aktívnym uhlím používaný 
v režime recirkulácie vzduchu

2

Režim odvodu vzduchu Režim recirkulácie vzduchu

OK
OK
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Dodržiavajte
smer 
šípky

OK

Filter s aktívnym uhlím je umiestnený v pravom dolnom rohu spotrebiča.

POZNÁMKA: Pred použitím uhlíkových filtrov v podobe kociek 
odstráňte priehľadnú fóliu



Návod na inštaláciu

Krok 3
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OK

Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

E Upevňovací skrutka 3,5 × 14 mm 6

F Tvarovka na pripojenie plochého 
potrubia (adaptér)

1



Návod na inštaláciu

Krok 4
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OK



Návod na inštaláciu

Krok 5
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Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

H Priame potrubie 280 mm 1
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Návod na inštaláciu

Krok 6
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Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

I Ohnuté potrubie (koleno) 1

J Rovné potrubie 126 mm 1

K Koncové potrubie 1

M Tesniaca lepiaca páska 4

 J
 M*2

K

I

 M*2

POZNÁMKA: Uistite sa, že všetky spoje a prechody odsávacieho potrubia sú 
dokonale utesnené lepiacou páskou (M), aby sa zabránilo akémukoľvek úniku 
vlhkosti, vodnej pary a vôní z varenia do vnútorného priestoru skrinky.



Návod na inštaláciu

Krok 7
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Návod na inštaláciu

Krok 8
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Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

L Ventilačná mriežka 1

M Tesniaca lepiaca páska 4

Jednotka: mm

M*2

M*2

Rozmery výrezu v krycej lište

437

344

14
54

10
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Prehľad: Výfuk na ľavej/pravej strane
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Návod na inštaláciu

Krok 1
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Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

H Priame potrubie 280 mm 1

Jednotka: mm
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Návod na inštaláciu

Krok 2
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N

L2max – 
L2

Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

N Priame potrubie 700 mm 1

Jednotka: mm

Potrebná dĺžka

L2max=1060 
L2min=420
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M
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80
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Krok 3
Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

J Priame potrubie 126 mm 1

K Koncové potrubie 1

N Priame potrubie 700 mm 1

O Vodorovné koleno 1

M Tesniaca lepiaca páska 6

J 

K

M*2

POZNÁMKA: Uistite sa, že všetky spoje a prechody odsávacieho potrubia sú 
dokonale utesnené lepiacou páskou (M), aby sa zabránilo akémukoľvek úniku 
vlhkosti, vodnej pary a vôní z varenia do vnútorného priestoru skrinky.

Návod na inštaláciu

O

N

M*2 M*2



Návod na inštaláciu

Krok 4
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Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

I Ohnuté potrubie (koleno) 1

M Tesniaca lepiaca páska 2

I

M*2



Návod na inštaláciu

Krok 5

27

H



Návod na inštaláciu

Krok 6
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Kód Príslušenstvo Popis Množstvo

L Ventilačná mriežka 1

M Tesniaca lepiaca páska 4

M*2

M*2

L

Rozmery výrezu v krycej lište
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Po inštalácii varného panela sa uistite, že
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• Napájací kábel nie je prístupný cez dvierka skrinky alebo zásuvky.
• K základni varného panela je zabezpečený dostatočný prívod čerstvého vzduchu z vonkajšej strany skríň.
• Ak je varná doska inštalovaná nad zásuvkou alebo skrinkou, pod spodnou časťou varnej dosky je inštalovaná 

tepelná ochranná bariéra.
• Odpojovací spínač je pre zákazníka ľahko prístupný.

 UPOZORNENIE
1. Indukčnú varnú dosku musí inštalovať kvalifikovaný personál alebo technici. K dispozícii sú vám naši 

odborníci. Túto operáciu nikdy nevykonávajte sami.
2. Varná doska nesmie byť inštalovaná priamo nad umývačkou riadu, chladničkou, mrazničkou, práčkou 

alebo sušičkou bielizne, pretože vlhkosť by mohla poškodiť elektroniku varnej dosky.
3. Indukčná varná doska musí byť nainštalovaná tak, aby bolo zabezpečené lepšie vyžarovanie tepla a tým zvýšená 

jej spoľahlivosť.
4. Stena a indukčná varná zóna nad povrchom stola musia byť tepelne odolné.
5. Aby nedošlo k poškodeniu, sendvičová vrstva aj lepidlo musia byť tepelne odolné.
6. Nesmie sa používať parný čistič.

Pripojenie varného panela k elektrickej sieti

Túto varnú dosku smie k elektrickej sieti pripojiť iba kvalifikovaná osoba. Pred pripojením varnej dosky k elektrickej sieti 
skontrolujte, či:
1. Domáca elektroinštalácia je dimenzovaná na príkon varného panela.
2. Napätie zodpovedá hodnote uvedenej na typovom štítku
3. Priečne rezy napájacích káblov sú dimenzované na zaťaženie uvedené na typovom štítku.
Na pripojenie varného panela k elektrickej sieti nepoužívajte adaptéry, redukcie ani odbočky, pretože môžu 
spôsobiť prehriatie a požiar.
Napájací kábel sa nesmie dotýkať žiadnych horúcich častí a musí byť umiestnený tak, aby jeho 
teplota v žiadnom mieste neprekročila 75 °C.
Overte si u elektrikára, či je domáca elektroinštalácia vhodná bez nutnosti úprav. Akékoľvek úpravy smie 
vykonávať iba kvalifikovaný elektrikár.

• Ak je celkový počet vykurovacích jednotiek zvoleného spotrebiča najmenej 4, spotrebič je možné pripojiť priamo k 
elektrickej sieti pomocou jednofázového elektrického pripojenia, ako je znázornené nižšie.

• Ak je kábel poškodený alebo je potrebné ho vymeniť, túto operáciu musí vykonať servisný technik s použitím 
špeciálneho náradia, aby sa predišlo akýmkoľvek nehodám.

• Ak sa spotrebič pripája priamo k elektrickej sieti, je potrebné nainštalovať jednopólový istič s minimálnou 
vzdialenosťou medzi kontaktmi 3 mm.

• Inštalatér musí zabezpečiť, aby bolo elektrické pripojenie vykonané správne a v súlade s 
bezpečnostnými predpismi.

• Kábel nesmie byť ohnutý ani stlačený.
• Kábel je potrebné pravidelne kontrolovať a jeho výmenu smú vykonávať iba autorizovaní technici.
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Spojovací diel

Označenie vodiča Farba vodiča Pripojenie podľa schémy
GY sivá N1 – nulový vodič
BU modrá N2 – nulový vodič
GN/YE zelenožltá PE – ochranný vodič
BK čierna L1 – fázový vodič
BN hnedá L2 – fázový vodič

Označenie vodiča Farba vodiča Pripojenie podľa schémy
BU modrá N – nulový vodič
GN/YE zelenožltá PE – ochranný vodič
BK čierna L1 – fázový vodič
BN hnedá L2 – fázový vodič
GY sivá L3 – fázový vodič
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LIKVIDÁCIA:
Tento výrobok
nevhadzujte do zmesového 
komunálneho odpadu. Tento 
odpad je potrebné zbierať 
oddelene na účely špeciálneho 
spracovania.

Tento spotrebič je označený v súlade s európskou smernicou 2012/19/EÚ o 
odpadoch z elektrických a elektronických zariadení (WEEE/OEEZ).
Zabezpečením správnej likvidácie tohto výrobku pomôžete predísť možným 
negatívnym vplyvom na životné prostredie a ľudské zdravie.

Symbol na výrobku alebo na jeho obale znamená, že s týmto výrobkom sa 
nesmie nakladať ako s bežným komunálnym odpadom. Musí sa odovzdať na 
príslušné zberné miesto určené na recykláciu elektrických a elektronických 
zariadení. Podrobnejšie informácie získate na miestnom úrade, zbernom dvore 
alebo v predajni.

ZÁKAZNÍCKY SERVIS A ÚDRŽBA
Akékoľvek údržbárske práce, opravy alebo servisné zásahy na vašom 

spotrebiči smie vykonávať iba:
• Váš predajca, u ktorého ste spotrebič zakúpili,
• alebo iný kvalifikovaný technik, ktorý je autorizovaným zástupcom

danej značky.
Pri dojednávaní termínu s servisom si vždy pripravte kompletné identifikačné 

údaje vášho spotrebiča (presný model, typ a sériové číslo). Tieto 
informácie nájdete na výrobnom štítku umiestnenom priamo na tele 
spotrebiča.

INFORMÁCIE O SPRÁVNEJ LIKVIDÁCII (OEEZ)









Výhradný distribútor značky Brandt pre Slovensko: 
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.

Horná 116
022 01 Čadca

Slovenská republika

info@elmax.cz

Záručný a pozáručný servis:
tel: +421 915 473 787

email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj náhradných dielov:
tel: +421 915 473 787

email: servis@elmax.cz

www.brandt.sk


